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PREFATA

; Versiunea 1n limba italiana a acestei carti a aparut cu cateva luni
~ fnaintea editiei in limba engleza, cu doar putin timp inaintea
- alegerilor din Italia din primavara anului 2006. Modul in care a fost
pﬂmna si soarta pe care a avut-o in Italia reprezinta o oglindire
~ interesanta a starii culturii si a lumii mediatice italiene din timpul
; erei Berlusconi.

‘ - Recenziile efectuate asupra cértii au reprezentat o surpriza pla-
_.""cuta atat ca numar, cit si din punct de vedere al entuziasmului. in
b mod firesc, practic toate aceste recenzii au aparut In ziare si reviste
. care erau asociate fie fortelor de centru-stinga, fie celor considerate
1‘ centriste si independente fata de Berlusconi. Nu eram sigur despre
1 modul in care vor reactiona italienii atunci cand un striin le va
" povesti despre propriile lor activititi, mai ales cind este vorba
- despre o persoani pe care toti cei de-acolo fie o cunosc, fie cred ca
~ 0 cunosc foarte bine. In realitate, se pare ca ei au gasit perspectiva
americana a cartii — discutia despre media, despre bani si despre
- celebritate In lumea politicii, vazuta in comparatie cu personaje ale
- societatii americane precum Ronald Reagan, Ross Perot, Arnold
. Schwarzenegger — ca fiind foarte revigoranta si uluitoare. Chiar si
. citeva dintre ziarele apropiate lui Berlusconi au scris articole ce
. citau anumite pasaje ale cartii, ca si cand ar fi spus ca, desi autorul
" nu era de acord cu Berlusconi, cel putin el il lua pe acesta in serios
. si il compara cu personaje politice majore si foarte interesante.
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fntr-un mod destul de ciudat, multe dintre aceste recenzii au re-
marcat gradul de corectitudine, obiectivitate si impartialitate al
cartii — lucru ce in mare masurd m-a surprins. Eram ingrijorat de
faptul ca era fara indoiala cea mai polemica si mai partizana carte
pe care am scris-0 vreodata — o atitudine pe care am considerat-o si
am reconsiderat-o adesea in timpul scrierii acesteia. Insa am ajuns
la concluzia ca erau anumite probleme in care nu puteau exista
doua versiuni de aceeasi intensitate. Desi era posibil sa nu ajungi
la un acord cu privire la simpatia sau antipatia fata de Berlusconi,
era imposibil, dupa parerea mea, si ai vreo alti parere decit una
complet negativa despre acumularea, intr-o lume democratici, a
unei puteri atit de mari in méinile unui singur individ. Faptul ca
oamenii au catalogat cartea mea drept impartiald spune multe
despre atmosfera aproape toxica a dezbaterii politice italiene. Atat
fortele de stinga, cit si cele de dreapta apeleazi adesea la insulte
personale. Intr-o carte despre Berlusconi, autorul foarte rar se
referd la acesta folosindu-i numele, numindu-1 pur si simplu
Regele Bananelor (ca in Republica Bananiera). Tipica acestor
recenzii a fost una care a ap#rut in ziarul din Roma La Repubblica,
in care scria: ,,Aceasta nu este o carte scrisia impotriva lui
Berlusconi. Autorul nu 1l uraste pe acesta, nu il supraestimeaza si
nici nu il subestimeaza. Stille intelege ca spre deosebire de oricine
altcineva, Berlusconi intruchipeazi marile revolutii ale erei
postmoderne, puterea comunic#rii si a consumului... Nu este o
carte rautacioass, insi datorita tocmai acestui lucru ea este cu mult
mai devastatoare, fiind probabil cartea ce prezinta cea mai proasti
imagine a lui Berlusconi®,

Volumul si-a facut loc pe lista celor mai bine vandute cirti in
Italia, jar cind am mers acolo in timpul campaniei electorale, in ran-
dul diverselor canale de stiri italiene exista un profund interes
pentru a mi se lua interviuri. Cu toate acestea, era extrem de evi-
dent faptul ca, desi parea ca toate posturile mici, regionale de tele-
viziune erau fericite sa-mi poata lua un interviu, nu a existat nici
macar o invitatie din partea vreunui post national de televiziune a
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statului si, desigur, nici una din partea celor trei retele ale lui
Berlusconi. Controlul politic asupra televiziunii italiene (mai ales
4n timpul lui Berlusconi) este total si de o disciplina cu adevarat
militara. Producatorul principalei emisiuni de stiri de 1a unul dintre
posturile nationale de televiziune ale Italiei, aparent independent,
I.a Sette (Sapte, pentru ca este a saptea si cea mai mica dintre
retelele nationale ale Italiei), mi-a spus ci propusese invitarea mea
intr-una dintre emisiuni, dar gazda emisiunii a refuzat categoric
aceasta idee: ,.In ajunul alegerilor? Glumesti?*“ Gazda, Giuliano
Ferrara, scria intr-un timp discursurile lui Berlusconi si fusese
ministru al guvernului, iar acum editeazi un ziar detinut de familia
Berlusconi. Faptul ca principala emisiune de stiri de la cel mai
independent post de televiziune este realizati de un angajat al lui
Berlusconi va poate face o idee despre cit de independents este
televiziunea in Italia. Ferrara a acceptat cu plicere o dezbatere cu
mine pe tema carfii si a lui Berlusconi in cadrul unui eveniment
public, insi a inteles instinctiv ca, desi era In regula sa porti discutii
libere in cadrul unui eveniment in fata citorva sute de oameni, este
cu totul altceva sa ai o dezbatere libera la televizor. El intelege una
dintre maximele lui Berlusconi: ,,Dacé ceva nu apare la televizor,
atunci nu exista. Astfel, faptul ca orice discutie cu privire la
aceasta carte a fost practic exclusa de la cele mai mari sapte canale
de televiziune, care acumuleazi aproximativ 93 de procente din
audienta televizata, spune cu adevirat multe.

fn mod similar, un film documentar la care am participat si care
a fost facut pe baza cartii mele Excellent Cadavers: The Mafia and
the Death of the First Italian Republic, a fost prezentat la televi-
ziune in practic toate tirile Europei in ultimele luni ale anului 2005
si primele luni ale lui 2006. Si totusi, cel de-al treilea canal de stat
din Italia, considerat a fi si cel mai independent si cel mai afiliat
fortelor de stinga dintre cele trei canale de stat, a decis si nu pre-
zinte documentarul decdt dupa alegeri, chiar daca ajutase la
finantarea acestuia. Filmul se refera la atitudinea lui Berlusconi fata
de crima organizaté doar in ultimele cinci minute din totalul celor
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nouszeci de minute ale sale, insa nu a aparut la televiziunea italiana
decat la aproape doi ani dupa restul Europei si la mai mult de un an
dupa alegerile din Italia.

La céteva luni dupa publicare, redactorul meu italian a primit o
instiintare de rau augur de la Palatul Justitiei, In care i se cerea
adresa mea oficiala. Desi nu se specifica motivul, era un semn ca
fusese initiata o actiune judiciara impotriva mea si a editurii la care
aparuse cartea. Italia este o tara in care procesele de calomnie pot fi
judecate atit de instante civile, cat si de instante penale, existind,
cel putin teoretic, riscul de a petrece nouizeci de zile in arest.
Curtea cerea sa ma prezint personal la Milano pentru a primi
instiintarea instituirii actiunii penale impotriva mea si pentru a-mi
semna numele in registrul inculpatilor. In acelasi timp, avocatul
editurii ne-a explicat ca va dura aproximativ sase luni pana cénd
vom afla natura acuzatiilor ce ne sunt aduse. Acest proces de
instiintare judiciara — prin care ti se spune ci ai fost acuzat de ceva
fara a ti se da explicatii cu privire la motivele acuzirii — pare simi-
lar cu inceputul cartii Procesul de Kafka, in care doi politisti apar
brusc in dormitorul protagonistului pentru a-1 ridica din pricina
unor acuzatii nespecificate. ,,Pesemne ca cineva a imprastiat min-
ciuni despre Joseph K.“ — asa incepe acea carte.

Sase luni mai tirziu, am fost instiintat cu privire la acuzatiile
care Tmi erau aduse. Trebuie si recunosc ci am respirat usurat
atunci cdnd am vazut alegatiile impotriva mea. In timpul lunilor de
asteptare, intre prevestitoarea ,,instiintare judiciara® initiala si
expunerea efectiva a acuzatiilor, am avut parte de citeva ore de
neliniste, tntrebandu-ma ce greseli as fi putut face in carte. Am
depus eforturi considerabile pentru a garanta acuratetea faptica a
cartii — platind din propriul buzunar un cercetitor pentru a in-
vestiga veridicitatea faptelor, care avea cunostinte de italiana,
verificand din nou fiecare aspect prezentat in carte, realizand apoi o
a doua verificare a faptelor in Italia, prezentind cartea avocatilor
specializati in procese de calomnie de pe ambele maluri ale Atlan-
ticului si, ca masura de precautie, am cerut unui judecator in
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functie din Italia, care avea cunostinte vaste si amanuntite cu
privil'e la materialul cartii, sa verifice existenta oricaror posibile
erori faptice sau existenta unor potentiale motive generatoare
de actiuni legale. $i totusi, pare intru totul posibil ca intr-o carte
de aproape patru sute de pagini si zeci de mii de fapte cu privire la
sute de incidente si cazuri puternic contestate sa fi amestecat
numele unui inculpat cu al altuia, si fi confundat doua cazuri
foarte asemanatoare ce implicau multe dintre aceleasi dovezi si
inculpati principali, dar care au avut rezultate legale cu totul
diferite. S$i totusi, acuzatiile aduse impotriva mea de catre Me-
diaset, conglomeratul media al lui Berlusconi nu implicau de fapt
nici o eroare. in legea calomniei din Statele Unite, adevarul repre-
zinta apararea suprema atunci cind scrii despre persoane publice.
Intr-adevar, intr-un proces de calomnie nu este de ajuns ca un
reclamant si arate ci un articol de stiri este gresit, ci el sau ea
trebuie si demonstreze ci eroarea autorului a fost realizatd cu
,smalitiozitate* sau prin ,,ignorarea flagranta“ a adevarului. Cu alte
cuvinte, legea americana privind calomnia admite posibilitatea ca
un jurnalist cinstit si poata face céte o greseala din cind in cand si
pedepseste numai acele cazuri extreme in care un autor nu a depus
un efort sustinut pentru a reda adevarul. Ba chiar impune un stan-
dard mai ridicat reclamantilor care sunt persoane publice,
permitind o anumita eroare in interesul incurajarii unei dezbateri
publice vii si libere.

Din pacate, in legea calomniei din Italia ceva poate fi adevarat
si totusi poate in continuare sa fie defaimator, iar avocatul
editorului meu m-a avertizat ca exista un risc considerabil sa pier-
dem procesul. Dupa cum mi-a explicat un profesor in compararea
legilor, legea italiana a calomniei deriva din vechile situatii de
duelare care aveau menirea de a proteja ,,onorabilitatea* oamenilor
si in care nu era prezent un interes deosebit pentru adevar si pentru
rolul canalelor media in viata publica. Pasajul in care sunt,
chipurile, cel mai vulnerabil este unul in care mentionez faptul ca
Fedele Confalonieri, cel mai bun si cel mai vechi prieten al
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lui Berlusconi si omul care conduce Mediaset de cand Berlusconi a
intrat in lumea politica, a fost pus sub urmairire penali in 1993
pentru finantare ilegala a campaniei electorale. Acest lucru este in
mod indiscutabil adevirat, insa, dupa cum m-a informat avocatul,
jurisprudenta italian a stabilit ci daca mentionezi ci cineva a fost
acuzat de ceva — dupa care ulterior acesta este dezvinovitit de
aceste acuzatii — este de datoria ta si mentionezi si acest lucru.
Astfel, pasajul ofensator din carte era adevarat, insi era, chipurile,
incomplet. In acest €az, am avut motive foarte intemeiate s3 scriu
acest pasaj in felul in care am facut-o. Incercam si descriu starea de
spirit a lui Berlusconi in timpul verii anului 1993, atunci cand s-a
hotarat si intre in politica. Ca rezultat, am enumerat o lista de
nepliceri pe care le-a suferit, una dupa cealalts, care i-au creat
senzatia ci era inconjurat de diverse amenintari, inclusiv arestarea
unuia dintre directorii sai si inculparea lui Confalonieri, cel mai

apropiat consilier al sau. Daca as fi mentionat ca acest proces nu a

avut nici un rezultat, nu as mai fi reusit redarea momentului pe care
incercam si-1 prefigurez si pe care il descriu ca fiind ,,cea mai
intunecat zi din viata lui Berlusconi“,

Nu mi-a trecut niciodata prin minte c trebuia si mentionez si
esecul acestui proces, odata ce am tratat rezultatul principalelor
procese intentate impotriva lui Berlusconi si a asociatilor sai
undeva, pe parcursul cirtii, atunci cand avea sens expunerea
acestor aspecte. Am explicat in mod clar ci majoritatea proceselor
intentate impotriva lui Berlusconi si celor apropiati lui nu au dus la
nici un rezultat, discutdnd mai detaliat despre acele cazuri care au
avut parte de un proces sau care au dus la condamniri. Am pre-
supus ca cititorul va deduce de la sine ci Fedele Confalonieri nu a
fost condamnat pentru nimic odati ce am mentionat ci el rimane la
conducerea imperiului Mediaset, iar condamnarea sa pentru niste
acuzatii serioase ar fi reprezentat o stire senzationala despre care
m-as fi simtit obligat sa scriu ceva.

Faptul ca nu am avut nici o intentie si-1 denigrez pe Confalo-
nieri reiese destul de clar din alte referiri la persoana sa. Cu doar o
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p agina in uf-x.na: II'la f'efer la el c‘a‘l fiim.1 ,unul .di;l;rem c;e:ar:la; 22:
ti consilieri a1 lui Berlusconi®. Desi am omis -p -
achitat in cazul particular despre f:are am vorbllt, am om.15 e

enea si mentionarea altor cazuri in care a fost inculpat si (f?n_
i at pentru acuzatii similare, unele dintre aceste procese fiind
;ﬁ;m in desfasurare. (Motivul a fost acelasi: dorinta.de a Txu-i co-
plesi pe cititori cu detalii excesive.) Daca as fi avut intentia de a-1
defsima pe Confalonieri, as fi mentionat ca un fost meml‘)ni al
parlamentului italian a depus marturie sub juramant ca.atunc1 cand
Berlusconi a investit in afacerile imobiliare din Sardinia, Confalo-
nieri a ajuns la fata locului cu o geanta plina de bani p‘enu"u a atrage
de partea sa politicienii locali. Astfel, pasajul respectl\f din acea'sté
carte cu greu poate reprezenta un prejudiciu adus unui om ne'?ms
de aluzia unui scandal. (Doar pentru a evita ulterioare reclamatii de
calomnie, trebuie sa clarific cd aceasta marturie a avut loc in cad-r%ll
unei anchete parlamentare si nu a dus, dupa céte stiu eu, la aparitia
vreunor acuzatii impotriva lui Confalonieri.)

Desigur, daca Mediaset era intr-adevar interesata in corectai\rez?
unei posibile proaste interpretari, compania avea multe alt? oPuum
decit inceperea urmaririi penale. Daca Fedele Confalonieri ar fi
contactat editorul italian si i-ar fi cerut acestuia o corectura, sunt
sigur cad am fi fost de acord cu plasarea unei erate in fiecafi
exemplar al cartii, atragand mult mai multa atentie asuPra ,,erorii
noastre (daca poate fi considerata o eroare) decat atenua} ?e care a
primit-o vreodata presupusul pasaj ofensator. insa stabll'ue‘:a .ade—
varului nu reprezinti obiectivul unor astfel de actiuni judiciare:
menirea lor este pedepsirea si reducerea la ticere a criticilor. .

Bineinteles ca am fost constient de aceastd posibilitate atunci
cand lucram la aceasta carte. intr-adevar, intentionam initial sa
scriu un capitol despre modalitatile prin care Berluscon.i s.i antura-
jul sau s-au folosit de legile prost scrise ale Italiei cu p.r1.Vfrci la de-
faimare pentru a-i intimida si a-i reduce la ticere pe critici. Intf-.un
anumit caz, principalul avocat al lui Berlusconi, Cesare Ifrevm -
un om condamnat pentru mituirea judecatorilor — 1-a dat in judecata
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pentru calomnie pe unul dintre cei mai buni Jjurnalisti de inves.-
tigatii de la una dintre revistele lui Berlusconi, Marcella Andreo]j
de la Panorama. Ea scrisese un articol excelent, extrem de bine
documentat, despre rolul avocatului ca broker al puterii in timpul
primului guvern Berlusconi. Inca o data, Previti nu a aratat deloc
faptul ca Andreoli ar fi prezentat ceva eronat, dar, pe motiv cj
versiunea evenimentelor uneia dintre sursele sale a fost ulterior
contestata de catre o instanti italiana, avocatul a putut taragiana
acest proces timp de aproape zece ani. Intre timp, jurnalista a
incetat practic sa mai scrie — si a renuntat complet sa mai publice
despre lumea politica italiana. Si totusi, deoarece compania lui
Berlusconi a continuat si-i plateasca taxele legale, si-a pastrat
slujba, prizoniers si redusa la tacere. Exista mai multe asemenea
cazuri in care jurnalisti (publicatii si edituri) seriosi, constinciosi au
fost tarati ani de zile prin instantele de judecata, fiind atrasi catre
intelegeri ce implicau sume importante ca despagubiri legale, pen-
tru niste acuzatii ce sunt att de nefondate, Incit, in Statele Unite,
nu li s-ar permite s treaca pragul instantelor de judecati. Ferruccio
De Bortoli, redactorul-sef al celui mai mare ziar al tarii, Corriere
della Sera, a fost dat in judecata pentru ci a utilizat un termen
peiorativ pentru avocat, avvocaticchio (in esenti, mici avocati),
atunci cind s-a referit la principalii avocati ai apararii ai lui
Berlusconi, in care De Bortoli 1i critica pe avocati pentru compor-
tamentul lor scandalos in exercitarea rolului lor de aparatori ai
prim-ministrului intr-o serie de procese penale, fiind in acelasi timp
implicati in scrierea si adoptarea legislatiei judiciare penale, pe care
0 vor folosi mai tarziu pentru a-si scoate basma curata puternicul
client. ,,Mici avocati“ pare a fi o catalogare prea usoari pentru un
comportament atat de reprobabil, insa procesul a avut o contributie
esentiala, ducand la obligarea lui De Bortolj si demisioneze si la
tardrea acestuia prin instante ani de zile. Pe masurda ce adunam
materialul pentru acel capitol — pe care l-am omis in cele din urma
din motive de spatiu —, un avocat al apararii din Milano, pe care
tocmai 1l intervievasem, mi-a spus la revedere folosind aceste

~ client

JAFULROMEI 17

vinte: ,Am sentimentul cd ne vom mai intdlni cit de curdnd®,
mnificand faptul ca se astepta sa ma vada din nou in calitate de
al siu intr-o actiune de calomnie.

Desigur ci este destul de stresant faptul de a fi subiectul unei
actiuni de calomnie intentate de un imens conglomerat media, care
a utilizat unele dintre cele mai teribile metode de constringere
a jurnalismului, si care a transmis ani de-a rdndul emisiuni in care a
plouat cu mustrari, insulte fi cu denigrari asupra presupusilor
inamici ai proprietarilor sai. In fiecare zi, timp de mai multi ani,
compania Mediaset (ce purta atunci numele de Fininvest) a
transmis o emisiune numita Sgarbi Quotidiani in care procurorii
care indrazneau si-i cerceteze pe Berlusconi si pe asociatii sai erau
adesea numiti ,,ucigasi* si erau acuzati de toate crimele posibile si
imposibile, atragdnd numeroase procese de calomnie. Intr-un anu-
mit caz, Sgarbi a citit chiar in direct o scrisoare anonim4, care s-a
dovedit a fi complet falsa, in care procurorul-sef din Palermo era
acuzat ca fiind responsabil pentru asasinarea unui preot care a fost
impuscat de catre Mafia. Sgarbi a fost gasit vinovat pentru defi-
mare, Insa Mediaset a continuat s transmita emisiunea sa, care a
avut acelasi caracter injurios, timp de ani de zile. (Pentru ca Sgarbi
ficea parte din Parlament din partea coalitiei lui Berlusconi, el nu
putea fi inculpat pentru calomnie, asa cum sunt eu acum.) Astfel, a
fi acuzat de catre Mediaset pentru lezarea delicatului sentiment de
onoare si a Inaltelor standarde de integritate jurnalistici seamina
un pic cu a fi acuzat de indecenta publica de citre proprietarul celui
mai mare bordel din tara.

Din pécate, in Italia exista o vorba populara, dar cinica, ce spu-
ne: la legge, per gli amici si interpreta, per i nemici si applica.
Legea: pentru prieteni se interpreteazi, insa pentru dusmani se
aplica. Italia a fost o tara In care puterea a dictat in mod traditional
tot ce a vrut ea si In care cei puternici rar au plitit vreun pret.
Numerosi oameni din cercul de apropiati ai lui Berlusconi au fost
acuzati, au recunoscut fapta sau au fost condamnati in cadrul unui
proces pentru crime de o enorméa insemnatate. Practic, nici unul



